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Cet appareil et

ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa i zachowac je na przysztosc.

1. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora podczas pracy urzadzenia, aby
unikngé uszkodzenia oczu.

2. Projektor nie posiada funkcji wodoodpornosci, dlatego nalezy trzymac go z dala

od deszczu, wilgoci i innych przedmiotéw zawierajacych ciecz, takich jak wazon itp.

3. Aby unikng¢ zatkania otworu wentylacyjnego projektora, nie nalezy przykrywac
projektora szmatka, dywanem ani innymi materiatami.

4, Produkt nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ zucia i potkniecia.

5. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni Celsjusza do

40 stopni Celsjusza. Nizsza lub wyzsza temperatura moze mie¢ wptyw na dziatanie
produktu.

6. Nigdy nie nalezy otwiera¢ produktu. Dotkniecie wewnetrznych elementéw
elektrycznych moze spowodowac porazenie pragdem. Naprawy lub serwis powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

7. tadowad wytacznie za pomocg dostarczonego kabla zasilajgcego.

8. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw razem z produktem, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

9. Regularnie czys¢ otwory wentylacyjne projektora, w przeciwnym razie kurz moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie chtodzenia.

10. Nie uzywaj projektora w ttustym, wilgotnym, zakurzonym lub zadymionym otoczeniu.
Olej lub chemikalia moga spowodowacé nieprawidtowe dziatanie.

11. Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy , nalezy odtaczy¢ zasilanie.

12. Osobom nieprofesjonalnym zabrania sie demontazu projektora w celu przeprowadzenia
testéw i konserwacji.
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Opis projektora

1. Przycisk ON/OFF 2. wejscie HDMI 3. gniazdo zestawu stuchawkowego
4. Wejscie USB-A 5. Wejscie zasilania 6.Vent 7.pokretto ostrosci
8.obiektyw 9. Wlot powietrza 10. koto obrotowe

1 1.Moc
5 2.Pauza/odtwarzanie
4 3.Wyciszenie
5 4.Przewijanie do przodu
6 5.Przewijanie do tytu
7 6.Up
9 7.prawo
10 8.lewo
9.dot
12 10.Return
11.Source
13 Ny
12.Gtosnosc+
14 13.Menu

14.Volume-
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Jak wiaczyé/wytaczy¢ projektor

Najpierw podtgcz dotaczony kabel zasilajgcy 250 V do wejscia zasilania
projektora, a koncodwke Europlug do stabilnego gniazda zasilania.
(Kabel zasilajgcy w zestawie)

100-250V

Po drugie, nacisnij krdotko przycisk zasilania na projektorze, aby go
wiaczyc.

ON/OFF

Gdy projektor jest witgczony, nacisnij krétko przycisk zasilania na
projektorze, aby go wytaczyc.

Przycisk zasilania pilota zdalnego sterowania po skierowaniu
na projektor mozna réwniez nacisng¢ krotko, aby witgczyé/wytgc

zycprojektor. (Nalezy pamietac¢ o umieszczeniu 2x baterii AAA w pilocie

zdalnego sterowania.
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przed uzyciem - baterie nie sg dotgczone)

Regulacja ostrosci

Gdy projektor jest wtgczony, wyreguluj ostros¢, obracajgc pokretto
ostrosci z projektora. Bedzie to konieczne, gdy obraz stanie sie
niewyrazny, a odlegto$¢ projektora od $ciany/ekranu ulegnie zmianie.
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Aplikacje na ekranie gtéwnym

&

Ustawienia

3

Bluetooth

Na stronie aplikacji ekranu gtdwnego kliknij ikony przedstawione na
ilustracjach, aby korzystac z roznych funkcji opisanych ponizej.

1.HDMI:
Na stronie gtdwnej wybierz HDMI.

HDMI jest dostepne do dublowania obrazu z urzadzenia za pomoca
dotgczonego kabla HDMI -> HDMI lub HDMI -> USB-C.

Wszystkie komputery mozna podtaczyé do projektora za pomocga
jednego lub obu dotaczonych kabli, wktadajgc koncowke HDMI lub
USB-C dotgczonych kabli do komputera, a drugg korncéwke HDMI do
projektora. Po podfgczeniu urzadzenia za pomocg kabla HDMI nalezy
pamieta¢ o nacis$nieciu przycisku "HDMI" na ekranie gtéwnym, aby
wyswietli¢ efekt lustrzanego odbicia.

Wazna uwaga dotyczgca potaczenia telefonu USB-C przez HDMI:

W przypadku telefonéw komadrkowych tylko telefony z wejsciem USB-
C, ktore obstugujg tryb DP ALT MODE, mogg wyswietla¢ ekran zte
lefonu przez wejscie HDMI w projektorze. Gdy obstugiwaneur
zadzenie telefoniczne USB-C jest
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Po podtgczeniu za pomocg dotaczonego kabla HDMI->USB-C nalezy
pamieta¢ o nacis$nieciu przycisku "HDMI" na ekranie gtéwnym, aby
wyswietli¢ efekt lustrzanego odbicia.

Telefony z wejsciem USB-C, ktére nie obstugujg trybu DP ALT MODE,
nie mogg wykonac kopii lustrzanej ekranu na projektorze, poniewaz
telefon na to nie pozwala.

Nalezy rowniez pamietac, ze niektére aplikacje i ustugi przesytania
strumieniowego moga nie zezwalaé¢ na udostepnianie ekranu za
pomocg kabla HDMI do komputera lub telefonu USB-C, nawet przy
obstudze DP ALT MODE.

2.Ekran przewodowy:

Na stronie gtdwnej wybierz "Ekran przewodowy", aby wykonac¢ kopie
lustrzang telefonu.

Kopia lustrzana telefonu Apple:

Uzyj kabla USB-A, aby podtgczyé telefon Apple i projektor, wybierz
"Ekran przewodowy", nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do dubl
owania telefonu Apple.

Dublowanie telefonu z systemem Android

-Wybierz "Ekran przewodowy", postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby zeskanowac kod QR w lewym dolnym rogu, aby pobrac

oprogramowanie "HCCast".

Kod QR dla oprogramowania Android do korzystania z
"Ekran przewodowy"

-Uzyj kabla USB-A, aby podtgczy¢ telefon z Androidem do projektora, w
tym momencie ekran telefonu pojawi sie jak ponizej, kliknij "OK",a

by przejs¢ do nastepnego kroku, a nastepnie kliknij "zacznij
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teraz", aby rozpoczg¢ dublowanie telefonu z systemem Androidem.

R d h.
Open HCCast to handle BepEL e Sl

ElfCast-Screen_Mirror?

Open HCCast to handle
ElfCast-Screen_Mirror?

D Always open HCCast when
ElfCast-Screen_Mirror is connected

WAZNA UWAGA: Niektére aplikacje nie pozwalajg na przesyfanie
strumieniowe przez wejscie USB-A z funkcjg ekranu przewodowego.
Do ogladania wielu z tych aplikacji nalezy uzy¢ dotgczonego kabla
HDMI->HDMI do podtaczenia do komputera lub dotgczonego kabla
HDMI->USB-C do podtaczenia do telefonu z wejsciem USB-C
obstugujacego tryb DP alt lub komputera. W tym przypadku nalezy
postepowac zgodnie z krokami opisanymi w punkcie HDMI na
poczatku niniejszej instrukcji. Funkcja ekranu przewodowego USB-A
stuzy gtéwnie do tatwego dostepu do rolki zdje¢. Aby uzyskac¢ dostep
do wiekszosci funkgcji, aplikacji i ustug przesytania strumieniowego za
posrednictwem urzadzen, nalezy uzy¢ interfejsu HDMI i dotgczonych
kabli HDMI.

3. Ustawienia:

Na stronie SET mozna skonfigurowacé projekcje, obraz, Bluetooth,
ustawienia systemowe, projekcje, dzwiek, czas itp.

Opcje:

Ustaw lewy i prawy przycisk pilota zdalnego sterowania i wybierz
"opcja". Mozesz dostosowac¢ wiele funkcji, takich jak jezyk,pr
zywracanie ustawien fabrycznych, aktualizacja oprogramowania, a
utomatyczne uspienie, timer OSD, proporcje i informacje o wersji.
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Ustawienia jezyka Polski
Przywroc ustawienia fabryczne

Aktualizacja oprogramowania

automatyczny sen 60 minut

Czas wyswietlania menu FETLL ]
Skala ekranu 16:9

Informacje o wersji PR-2500

42> ruchy potwierd % zostaw
@ Ustawienie dzwigku:

Za pomoca lewego i prawego przycisku pilota zdalnego sterowania
wybierz opcje " Dziwiek". Tutaj mozna dostosowac¢ trybd
zwieku, balans i tryb EQ Tryb.

i

Tryb diwigku HENLET]
Wysokosé o]
bas (o]

0

zamknij

1:> ruchy potwierdi " zostaw

@ Ustawienie obrazu:

Za pomocg przyciskow w lewo i w prawo na pilocie zdalnego
sterowania wybierz opcje "Obraz". Tutaj moznadostosowac tr

yb obrazu i temperature koloréw.
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Tryb obrazu standard

stosunek kontrastu 50

jasnos¢ 50

kolor 50
definicja 5

Temperatura koloru HELLETG]

<> ruchy potwierdz % zostaw

@ Ustawienie trapezu:

Za pomocy lewego i prawego przycisku pilota zdalnego sterowania
wybierz opcje "Korekta trapezoidalna". Tutaj mozesz dostosowacFli
p, VerticalKeystone, Trapezoidal Reset, Window Zoom i Zoom

Screen Reset.

Vertical Trapezoidal
Trapezoidal reset

Powiekszenie okna <100% >

Korekta trapezoidalna Zoom screen reset

1_» ruchy potwierdi % zostaw

4. Bluetooth:
Na stronie gtdwnej wybierz Bluetooth

-Nacisnij przycisk OK, aby wtgczy¢/wytgczy¢ Bluetooth
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Urzgdaenia Bluetooth E

42 ruchy B menu e " zostaw

-Nacisnij przycisk OK, aby wyszukac¢ Bluetooth

Urzgdzenia Bluetooth E

«» ruchy

-Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ zgdane potaczenie sposrdd innych
urzadzenia gtosnikowe.

3

Tryb Bluetooth

Urzadzenia Bluetooth X

IR potwierdi

-Wybierz podtgczone urzadzenie Bluetooth, mozesz
odtgczyé/usungd urzadzenie Bluetooth.

3

Tryb Bluetoath otwarty

Saukaj Bluetooth
Moje urzadzenie

A51D Potgczone
Uratzenia Sutosth I srdrer b

<2 ruchy potwierd: " zostaw
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5. Media:

Na stronie gtéwnej wybierz Media, tutaj mozesz odtwarzac¢ pliki
multimedialne z dysku USB. Po podtgczeniu dysku USB przez wejscie
USB-A mozna tutaj oglgdaé zdjecia i pliki wideo.

Opcja Media stuzy do odtwarzania plikdw multimedialnych z dysku
USB i nie moze byé uzywana do przesytania kopii lustrzanej za
posrednictwem dowolnego kabla. Mozna to zrobi¢ za pomocg HDMI
lub funkcji ekranu przewodowego, jak opisano na poczatku niniejszej
instrukcji.

O

zdjecie muzyka

E-ksigzka
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Cechy

Kontrast: 2500:1

Technologia obrazowania: LCD

Obstugiwana rozdzielczos¢ interpolowana: FHD 1920x1080pikseli
ANSI Lumeny: 175 LM

diod LED: 50000 godzin

Tryb ostrosci: Recznie za pomoca kotka trapezowego
Odlegtos¢ projekcji: 1.4-4 m

Rozmiar projekcji: 37-170 cali

Wspotczynnik projekcji: 1.2 :1

Bluetooth: BT5.0

Format wideo: MPG/MP4/DIV/TS/MKV/MOV/DAT

Format audio: MP3/WAV/0OGG

Format zdjecia: JPG/BMP/GIF
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw
i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla
zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wilasciwie
potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekre$lonym symbolem $mietnika, patrz wyzej. Ten
symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi,
ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie
odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbidr z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1” for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hqg@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230 Wien
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu
i @ Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140

Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave Phone: 62 75 38 092

16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

Valencia (Spain)

Spain

Phgr\e: +34 960 046 883 If your country is not listed above,

Mail: support.es@denver.eu please write an email to
contacthg@denver.eu

Portugal: q@

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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